Third Sunday of Advent — December 13, 2015

From Fr. Zbigniew
The Lord is near: Rejoice!

Today Sunday is known as Gaudete. The term Gaudete refers to the first word of the Entrance
Antiphon, "Rejoice.” The Rose candle lighten on our Advent wreath indicates that Christmas draws
near. The Church emphasizes the joy which should be in our hearts over all that the birth of our
Savior means for us.

Joy, which is underlined in todays’ readings, should be the basic mood of the Christian. It should
be the normal experience of the Christian but there are quite a few who unfortunately do not have
that experience or conviction. A sad Christian is a contradiction in terms.

Today’s Gospel speaks of the expected coming of Jesus. This coming is being proclaimed by John
the Baptist as he preaches by the waters of the River Jordan. After having heard what John had to
say, his hearers asked a very sensible question: “What must we do, then?” It is a question we might
well ask ourselves as we prepare for the coming of Jesus this Christmas. Repentance calls for a
change in behavior and not just regret for the past.

Luke describes three kinds of people who are listening to John the Baptist: the crowd in general;
tax collectors; and soldiers. John answers each of them according to their way of life. To the
ordinary people, he tells them to share what they have — their clothes and food — with those who
are in need. If they are really sorry for their sins, that is, if they really want to change their lives,
they will become brothers and sisters to others — even total strangers. We might consider what we
could share with others this Christmas.

We are not making people do what we say, forcing them to behave in a certain way, still less to be
just like us. Our aim is, like John the Baptist, to lead people to the feet of Jesus that they may know
him personally as Savior, Lord, Brother and Friend. Our role is, like John the Baptist, to step aside
once the introductions are over and leave Jesus to do his work.

Christmas Decoration: Inside the church will be on Dec. 15t at 7:00 PM.
Advent Penance will be held in our church on Dec. 17, 2015 at 7:30 PM.

20/20 Club Winner Dec. 12/13: John Bakarich .

Last Sunday Collection — Dec. 5/6: 1% coll. 1,745. ; 2" Retirement Fund for Religious 635. Special
thanks to those who make up for the weeks they are unable to attend Mass.

Please pray for the health: Bette Kuretich, Krystyna Kalwa, Barbara Tyburska, Jeffrey Leonard, Gloria
Bednar, and Grace Mudrock.

Please remember our parish in your will.




Trzecia Niedziela Adwentu — 13 grudnia, 2015

Od Ks. Zbigniewa:
Pan Jest blisko — Radujcie sig!

Niedziela dzisiejsza nosi nazwe ,,Gaudete” — Radujcie si¢! Pigknie wyraza t¢ rado$¢ drugie
czytanie: ,,A pokéj Bozy, ktory przewyzsza wszelki umyst, b¢dzie strzegt waszych serc i mysli w
Chrystusie Jezusie.” W Ewangelii Jan zapowiada Mesjasza, ktory juz wkrotce ma nadejsc. I jak
nadzwyczajne ma by¢ Jego przyjscie, tak zwyczajna - jakby dla kontrastu - jest nauka Jana
Chrzciciela: podzielcie si¢ z biedniejszymi, nie oszukujcie, nie zngcajcie si¢.

Swiety Pawel piszac do Filipian: ,,Pan jest blisko” ma za$ na mysli drugie przyjécie Mesjasza na
koncu czasow. Trzeba dopowiedzie¢, ze adresaci listu znali juz sytuacje¢, ktéra zapowiedziat Jan,
zwang w innym miejscu ,,sprawa Jezusa z Nazaretu”. Ten, ktoremu Jan nie czul si¢ godzien
rozwigzac¢ rzemyka u sandatoéw, przyszedt jako Ksiaz¢ Pokoju, Odkupiciel, Syn Bozy. Wigcej niz
mozna sobie bylo wyobrazi¢! Jak wyspiewaé te rado$¢? Pokoju Bozego, przewyzszajacego
wszelki umyst, jak nikt do$wiadczyta Maryja, ktéra wraz z Janem Chrzcicielem jest gldwna
,bohaterka” Adwentu.

Spowiedz Adwentowa be¢dzie w naszym kosciele 17 grudnia o godz. 7:30 PM.
Dekoracje na Boze Narodzenie: wewnatrz kosciota: 15 grudnia o 7:00 PM
Wygrana 20/20 Clubu — 12/13 grudnia: John Bakarich

Taca z 5/6 grudnia: 1-sza: 1,745; 2-ga Fundusz Emerytalny Siostr i Ksiezy Zakonnych: 635.
Serdecznie dzigkujemy za hojnosc.

Mass Schedule

Sat. Dec 12th 5:00 P.M. Special Intention of Peggy Moloney

Sun. Dec 13th 9:00 A.M. 1) + Dan Bell, req. Turpin Family; 2) + Margaret Termyna, Fr. Jim’s Mother
10:30 A.M. + Piotr Jandura, od Rodziny

Mon. Dec 14th No Mass

Tue. Dec. 15" 7:30 AM + 2-garocz. smierci + Piotr Guzik, zam Jan Guzik z Rodzing
Wed. Dec. 16th 7:30 A.M. + Stanislaw Fugas, zam. Zona z Rodzing

Thu Dec. 17th 7:30 A.M. + William Bednar, req. Family

Fri.  Dec. 18th 7:30 A.M. + Jozef & Agnieszka Krawontka, zam. Rodzina Maciag

Sat. Dec 19th 5:00 P.M. + Geraldine Barlak, req. Edith Aginna

Sun. Dec 20th 9:00 A.M. For Parishioners

10:30 A.M. + Piotr Jandura, od Rodziny

Hall for Rent/Sala do Wynajecia

- Weddings - Zabawy
- Parties - Uroczystosci




